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Inledning

Information om den hér bruksanvisningen
Ett stort grattis fill din nyinkdpta produkt!

Du har valt en produkt med hég kvalitet. Bruksanvisningen
ingér som en del av leveransen.

Den innehdller viktig information om sékerhet, anvéindning och
atervinning. L&s noga igenom alla anvéndar- och sékerhetsan-
visningar innan du bérjar anvénda produkten. Anvéind endast
produkten enligt beskrivningarna och i de syften som anges
har. Om du verlater eller séljer produkten ska du lémna Sver
all dokumentation inklusive bruksanvisningen fill den nye dgaren.

Upphovsratt
Det har dokumentet skyddas av upphovsriitt.

For all form av méngfaldigande eller eftertryck, éven delvis,
samt &tergivning av bilderna, éven i férandrat skick, krévs
tillverkarens skriftliga tillstand.

Foreskriven anvéndning

Den hér produkten ska bara anvéindas fér att géra rent mellan
tanderna. All annan eller utdkad form av anvéndning strider
mot féreskrifterna. Produkten ska inte anvéindas yrkesméssigt
eller industriellt.

Det finns inga méajligheter att stélla krav pé erséttning fér skador
som &r ett resultat av felaktig anvéndning, felaktigt utférda
reparationer, ofill&tna &ndringar p& produkten eller fér att
reservdelar som inte &r godkénda anvénts. Allt ansvar vilar

p& anvéndaren.
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Varningar

| den hér bruksanvisningen anvénds féljande varningar:

En varning pa den hér nivan innebaér risk for

sakskador.

Om ingenting gérs fér att undvika situationen kan resultatet

bli sakskador.

> F&lj anvisningarna i varningstexten f&r att undvika
sakskador.

OBSERVERA

> Under Observera finns extra information som ska hiélpa
dig att handskas med produkten.

Sakerhet

Det hér kapitlet innehéller viktig information fér séker hantering
av produkten.

Den hér produkten motsvarar géllande sékerhetsbestémmel-
ser. Om den anvénds pé fel sétt kan den orsaka person- och
sakskador.

Grundldggande sakerhetsanvisningar
Observera féljande anvisningar for séker

hantering av produkten:

m Kontrollera om produkten har négra
synliga skador innan du anvénder den.
Om produkten &r skadad eller har fallit i
golvet far den inte anvéndas.

m Barn fér inte rengdra eller serva produkten
utan att nédgon vuxen héller uppsikt.

SE '3
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m Mellanrumsrengérare far anvandas av
personer med begrénsad fysisk, senso-
risk eller mental férméga eller bristande
erfarenhet och/eller kunskap om de
hélls under uppsikt eller instruerats i hur
produkten anvénds pd ett sdkert satt och
inser vilka risker det innebar.

m Barn far inte leka med produkten.

m Forpackningsmaterial &@r inga leksaker.
Det finns risk fér kvévningsolyckor.

m Rengéringsdelarna @ fér inte svdljas el-
ler andas in. Om sd skulle ske méste man
genast uppsoka lékarvard.

m L&t endast en auktoriserad fackverkstad
eller var kundtjanst reparera produkten.
Felaktigt utférda reparationer kan inne-
béra en risk fér anvdndaren. Dessutom
upphdr garantin att gélla. Anvéndaren
far inte ta isdr handenheten.

m Endast en kundtjdnst som auktoriserats
av tillverkaren far utféra reparationer pé
produkten under garantitiden, annars
gdller inte garantin fér ev. senare skador.

m Defekta delar f&r endast bytas ut mot re-
servdelar i original. Det &r endast original-
delarna som uppfyller sdkerhetskraven.

m Stéll inga foremdl pé& produkten.

m Anvand inte produkten i nérheten av
dppna lagor (t ex stearinljus) eller vid ex-
trema férhéllanden (t ex i explosiv miljd).
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m Om det uppstér ovanliga ljud, rék eller
liknande oférklarliga fenomen ska du ta
ut batteriet och kontakta kundservice (se
kapitel Service).

Handskas med batterier

~ Férsék aldrig elda upp batterier.
~ Kortslut aldrig batterier.

~ Forsok inte ladda upp batterier som inte
ar uppladdningsbara.

» Kontrollera batteriet regelbundet. Lack-
ande batterier kan orsaka varaktiga
skador p& produkten.

~ Var sdrskilt férsiktig nér du handskas
med skadade eller ldckande batterier.
Det finns risk for fratskador! Anvénd

skyddshandskar.

~ Férvara batterier odtkomligt fér barn.
Om ndgon rékar svélja ett batteri méste
man genast uppsdka lakare.

» Ta ut batteriet om du inte ska anvénda
produkten under en langre tid.

~ Férvara batterier odtkomligt fér barn.
Om ndgon rékar svdlja ett batteri méste
man genast uppsdka lakare.

» Ta ut batteriet om du inte ska anvénda
produkten under en langre tid.

SE |5
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Komponenter
(se bilder pa den uppféllbara sidan)
Huvud
Rengéringsdel
Faststift
Handenhet

000 0Q

Skjutknapp:

* 0 (stopp)

* 1 (l&g hastighet)
* 2 (hég hastighet)
O Batteri

O Holie

O Forvaringsask

Ta produkten i bruk

Leveransens innehall och transport-
inspektion

Kontrollera att leveransen &r komplett. Leveransen innehéller
fsliande delar:

Tandmellanrumsrengérare
® 1 x 1,5V-batteri

® 30 rengdringsdelar

[

Bruksanvisning

> Kontrollera aft leveransen &r komplett och inte har n&gra
synliga skador.

> Om négonting fattas eller om leveransen skadats pd&
grund av bristféllig férpackning eller i transporten ska du
vénda dig fill vér Service Hotline (se kapitel Service).
¢ Ta upp dlla delar och bruksanvisningen ur férpackningen.

¢ Ta bort allt férpackningsmaterial.
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Stromforsorining
¢ Anvand ett 1,5 V-batteri for driften @. Gor sa har for

att sétta in det batteri @ som ingér i leveransen:

och lagg det &t sidan.

% 1) Dra férsiktigt av héliet @ frén handenheten @

EEI 2) Stoppa in batteriet @. Kom ihdg att ldgga bat-

teriet med polerna s& som visas i batterifacket.

OBSERVERA

3) For pa héliet @ pé handenheten @ igen och
kontrollera att det sitter fast och sluter tétt. De
halksékra nopporna pé héliet @ méste sitta pd
samma sida som nopporna pd handenheten @.
Skriften p& héliet @ méste sitta p& samma sida
som skjutknappen @.

> Nar effekten bérjar avta maste batteriet @ bytas ut.

Anvéndning och drift

Det hér kapitlet innehdller viktig information om hur produkten
ska anvéndas och hanteras.

Satta pa rengoringsdel

1)

2)

3)

4)

5)

Ta av huvudet @ genom att vrida det lite tills punkten pé
huvudet @ hamnar ovanfér symbolen ﬁ p& handenhe-
ten @ och dra av huvudet @.

Sétt faststiftet @ i halet till en av rengdringsdelarna @
i férvaringsasken @. Det ska kéinnas att det snépper fast.

Flytta handenheten @ bort frén frvaringsasken @.
Rengdringsdelen @ kommer ut ur férvaringsasken @.

Kontrollera att rengéringsdelen @ sitter ordentligt fast p&
faststiftet €. Tryck ev. fast rengéringsdelen @ béttre pé

faststiftet €.

Sétt pa huvudet @: For in rengéringsdelen @ i hélet p&
produktens huvud @. Punkten pé produktens huvud @

mdste placeras ovanfér symbolen ﬁ Vrid huvudet @
tills punkten hamnar ovanfér symbolen ﬁ

SE | 7
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Rengéra mellan ténderna

OBSERVERA

> Vi rekommenderar att anvéinda produkten framfér en
spegel sa styrs den sékrare och man undviker att skada
tandkéttet.

> Du kan anvénda produkten varie dag fér att géra rent mellan
ténderna. | sé fall rekommenderar vi att rengéringsdelen @
byts ut ungefér var tredje dag, eftersom rengéringsdelens @
kanter néts ner och resultatet blir sémre.

1) Hall alltid produkten lodrétt nér den anvénds.

2) Stick in rengdringsdelen @ frén utsidan i det mellanrum
mellan t&nderna som ska rengéras. Eftersom rengdrings-
delen @ ér tillréckligt [&ng behéver du inte sticka in den
frén baksidan ocksé fér att rengdra dér.

3) Flytta skjutknappen @ fill lége 1 om du vill ha lag hastig-
het och till ldge 2 om du vill ha hég hastighet. Rengd-
ringsdelen @ bérjar réra sig.

4) For produkten fram och tillbaka fér att rengéra hela ytan
mellan ténderna.

OBSERVERA

> Anvénd aldrig véld nér du anvéinder produkten. Om det
kéinns obehagligt pé né&got stélle vélier du en légre hastig-
het eller fortsétter rengéra mellan tvé& andra ténder.

5) Naér du tycker att det &r tillréickligt rent mellan ténderna
flyttar du skjutknappen @ fill Idge 0. Produkten stannar.

6) Dra ut rengéringsdelen @ fran det mellanrum som ren-
gjorts och fortsétt p& nésta stélle.

8 SE NZR 1.5 B3
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OBSERVERA

> Dela upp kéken i 4 kvadranter. Nér du rengjort alla mel-
lanrum i en kvadrant spolar du av rengéringsdelen @ en
gdng under rinnande vatten.

7) Nar du rengjort fardig fér denna géng skélier du av
rengdringsdelen @ under rinnande vatten. Hall d&
produkten med rengéringsdelen @ neddt s& att vattnet
rinner av.

Fér att ta av och kassera rengéringsdelen @:

1) Ta av huvudet @ genom att vrida det lite ills punkten p&
huvudet @ hamnar ovanfér symbolen K p& handenhe-
ten @. Sedan kan huvudet @ tas av.

2) Dra loss rengéringsdelen @ fran faststiftet €@. Om den
sitter fér hért kan du anvénda hjélpmedlet pé frva-
ringsasken @.

3) For dain hela rengéringsdelen @ genom &ppningen
i férvaringsasken @ och fér handenheten @ med huvu-
det @ i pilens riktning:

1

““-\'_
—iﬂ

|
h_»-:f:"'-'*'ii'f'f'
"1"{-11 "_:’?
£\ -

Y

Rengéringsdelen @ lossnar dé frén féststiftet € och
faller av.

OBSERVERA

> Kontakta kundservice fér att bestélla nya rengérings-
delar @ (se kapitel Bestéilla reservdelar).

SE ' 9
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Rengéring

Produkten kan skadas!

> Férsékra dig om att det inte kan komma in fukt i produk-
ten ndr den rengérs, annars kan den bli totalt férstérd.

B Torka av produktens utsida med en fuktig trasa. Anvénd
bara lite vatten och vanligt diskmedel fér att f& bort envis
smuts. Akta s& att det inte kommer in vatten i produkten ndr
den rengérs.

B For att rengdra huvudet @ tar du av det frén handenheten @
och skélier av det under rinnande vatten. L&t huvudet @
torka innan du sétter filloaka det pa handenheten @ igen.

Férvaring/Kassering

Forvaring

Om du inte ska anvénda produkten under en langre tid ska
du férvara den pa ett rent, torrt stélle utan direkt solljus, helst i
originalférpackningen.

Kassera produkten

Produkten far absolut inte sléngas
bland de vanliga hushallssoporna.
Den hér produkten omfattas av de
europeiska direktivet 2012/19/EU.

Lamna in produkten till ett godkdnt &tervinningsféretag eller
din kommunala avfallsanléggning. Félj géllande féreskrifter.
Kontakta din avfallsanléggning om du har négra fragor.

‘. Kontakta kommunen fér ndrmare information om
@A avfallshantering av den férbrukade produkten.

10 SE
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Kassera batterier

Vanliga och uppladdningsbara batterier
far inte kastas bland hushallssoporna.

Den som anvénder négon typ av batterier &r skyldig enligt
lag att ldmna in dem till ett insamlingsstélle i sin kommun eller
stadsdel eller ldmna fillbaka dem fill &terférséljaren. Den hér
bestémmelsen &r till for att batterier ska kunna avfallshanteras
utan att skada milin. Lémna bara in urladdade batterier fér
atervinning/destruktion.

Kassera férpackningen

Férpackningen bestar av miljgvénligt material som
kan lamnas in till den lokala atervinningen.

Ténk p& milién nér du kasserar férpackningen.
Observera mérkningen pé de olika férpacknings-
materialen och dela ev. upp dem dérefter s& att du
kan sopsortera dem rétt. Férpackningsmaterialen &r
mérkta med férkortningar (a) och siffror (b) som har
fsliande betydelse:

1-7: Plast,

20-22: Papper och kartong,

80-98: Komposit.

£ @

Bilaga
Tekniska data
1,5-batteri, typ AA, LR6,

Spanningsférsérining likstrésm ==

Skyddstyp IPX4 (stéinkvattenskyddad)

SE 11
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Garanti fran Kompernass Handels GmbH
Kéra kund

For den hér produkten lémnar vi 3 &rs garanti frén och med inkdpsda-
tum. Om det skulle vara négot fel p& produkten finns en lagstadgad
reklamationsrétt fréin &terférséljaren. Dina lagstadgade réttigheter
begrénsas inte av den garanti som beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar frén och med inképsdatumet. Ta vél vara pé&
kassakvittot. Kassakvittot &r ditt képbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstar p& produkten inom
tre &r frén inkdpsdatumet reparerar vi, byter ut den gratis, eller
ersdttar képesumman beroende pé vad vi anser lémpligast. En fér-
utsdttning fér att utnyttja garantin &r att den defekta produkten och
képbeviset (kassakvittot) uppvisas inom den tredriga garantitiden
tillsammans med en kort beskrivning av felet och nér det uppstod.

Om felet téicks av var garanti kommer du att fé tillbaka en repare-
rad eller en ny produkt. Garantitiden bérjar inte om fran bérjan fér
en reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséttningsrétt

Garantitiden férlédngs inte fér att man utnyttjat garantin. Det gél-

ler &ven for utbytta och reparerade delar. Eventuella skador och
brister som existerar redan vid kdpet méste rapporteras s& snart

produkten packats upp. Nér garantitiden &r slut mé&ste man sjélv
betala fér eventuella reparationer.

Garantins omfattning

Produkten har tillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskrite-
rier och testats noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin
téicker inte delar av produkten som utsétts fér normalt slitage och
darfér betraktas som férslitningsdelar och inte heller skador p&
dmtdliga delar som t ex knappar, batterier eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvénds och
servas pé& fel sétt. Alla anvisningar i bruksanvisningen maste féljas
exakt fér att produkten ska kunna anvéndas pé rétt sétt. Produkten
far aldrig anvéndas i andra syften eller hanteras pé ett sétt som
man avréder frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéindas
yrkesmdssigt.Garantin géller inte vid missbruk och felaktig be-
handling, anvéndande av véld och vid ingrepp som inte gjorts av
var auktoriserade servicefilial.

12 SE
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Behandling av garantiGrenden

F&r att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedan-
stdende anvisningar:

M Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex IAN 12345) i be-
redskap vid alla férfrégningar.

M Artikelnumret finns pé typskylten pd produkten, en gravyr p&
produkten, p& bruksanvisningens titelblad (nere fill vénster)
eller p& klistermérket p& produktens bak- eller undersida.

M Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontakta
den serviceavdelning som anges nedan pé telefon eller
med e-post.

M En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med kép-

beviset (kassakvittot) och en beskrivning av felet samt nér det
uppstod skickas in portofritt till den angivna serviceadressen.

@33 E | Denna och ménga andra handbécker, produkifilmer
# | och installationsmjukvaror kan laddas ned pa
www.lidl-service.com.

rrrrra | Med den hér QR-koden kommer du direkt till Lidls
— servicesida (www.lidl-service.com) dér du kan 8ppna
bruksanvisningen genom att skriva in artikelnumret

(IAN) 123456.

Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

@ Service Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidL.fi

[IAN 324436_1904 |

Importér

Observera att féljande adress inte &r n&dgon serviceadress.
Kontakta férst det servicestélle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernoss.com

SE 13
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Bestdlla reservdelar

Féljande reservdelar kan bestdllas till produkt NZR 1.5 B3:

=
-
Jom

§ -
r—
[r—
-
.,
-
-
[——
| —
(L)
|
=

STREITRTRRRLnEY

> Set: 30 rengéringsdelar

Bestdll dina reservdelar via vér service-hotline (se kapitel Service)
eller vér webbsida www.kompernass.com:

Chyin)

OBSERVERA

> Ha IAN-numret i beredskap nér du bestdller. Du hittar det p&
omslaget fill den hé&r bruksanvisningen.

14 SE
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Wstep

Informacje o niniejszej instrukcji obstugi
Serdecznie gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.

Wybrany produkt charakteryzuije sie wysokq jakosciq.
Instrukcja obstugi jest czesciq sktadowq produktu.

Zawiera ona wazne informacje na temat bezpieczenstwa,
uzytkowania i usuwania urzqdzenia. Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu nalezy zapoznaé sig ze wszystkimi
informacjami dotyczqgcymi obstugi i bezpieczenstwa. Produkt
nalezy uzytkowaé wyltqcznie zgodnie z zamieszczonym tu
opisem oraz w podanym zakresie zastosowan. W przypadku
przekazania urzqdzenia osobie trzeciej nalezy dotqczy¢ do
niego réwniez catq dokumentacijg, w tym te instrukcje obstugi.

Prawa autorskie
Niniejszy dokument jest chroniony prawem autorskim.

Wszelki rodzaj powielania lub przedruku, takze we fragmen-
tach, jak réwniez reprodukeja ilustracii, takze w zmienionym
stanie, sq dozwolone wylqcznie po uzyskaniu pisemnej zgody
producenta.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

To urzqdzenie jest przeznaczone wylqgcznie do czyszczenia
przestrzeni migdzyzebowych. Inny sposéb uzycia lub uzycie
wykraczajgce poza powyzszy zakres uznaije sig za niezgodne
z przeznaczeniem. Urzqdzenie nie jest przeznaczone do za-
stosowah komercyjnych ani przemystowych.

Roszczenia wszelkiego rodzaju w zwigzku ze szkodami po-
wstatymi wskutek uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem,
przeprowadzenia niefachowych napraw, zmianami wprowa-
dzonymi bez zezwolenia lub wskutek zastosowania niedopusz-
czonych czeéci zamiennych sq wykluczone. Wszelkie ryzyko
ponosi wylgeznie uzytkownik.
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Ostrzezenia

W niniejszej instrukcji obstugi uzyto nastepujgcych ostrzezen:

Ostrzezenie o tym stopniu zagrozenia oznacza

mozliwos$é powstania szkody materialnej.

Nieuniknigcie niebezpiecznej sytuacji moze doprowadzi¢

do powstania szkéd materialnych.

> Aby unikngé szkéd materialnych, nalezy przestrzegaé
zalecen zawartych w tym ostrzezeniu.

> Wskazéwka oznacza dodatkowe informacie, utatwiajgce
korzystanie z urzqdzenia.

Bezpieczenstwo

W tym rozdziale zawarto wazne wskazéwki, dotyczgce bez-
piecznej obstugi urzqdzenia.

Niniejsze urzqdzenie jest zgodne z odpowiednimi przepisami
bezpieczenstwa. Mimo to, nieprawidtowe uzycie moze spowo-
dowa¢ obrazenia u ludzi i szkody materialne.

Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

Aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie
urzqdzenia, przestrzegaj nastepujgcych
wskazéwek bezpieczenstwar:

m Przed przystgpieniem do uzytkowania
nalezy sprawdzié, czy urzqdzenie nie ma
widocznych uszkodzen. Nie wolno uruche-
miaé urzqdzenia, gdy jest uszkodzone lub
upadto na ziemie.

m Czyszczenie i czynnoéci konserwacyjne
nalezgce do zadan uzytkownika nie
mogq by¢ wykonywane przez dzieci, chyba
ze znajdujq sie one pod odpowiednim
nadzorem.
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m Korcdwki czyszczgee mogq byé uzywane

przez dzieci i osoby o zmniejszonych zdol-
nosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub tez osoby nieposiadajgce
odpowiedniego do$wiadczenia i/lub
wiedzy, wytqcznie pod nadzorem lub po
przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego
uzywania urzgdzenia oraz wynikajgcych
Z niego zagrozen.

m Dzieciom nie wolno bawié sie urzgdzeniem.

m Elementéw opakowania nie udostepniaé

dzieciom do zabawy. Istnieje niebez-
pieczenstwo uduszenia.

Koncdwek czyszczgeych @ nie wolno
potykaé ani wdychaé. Jeéli jednak by do
tego doszto, nalezy natychmiast zasie-
gnqé porady lekarza.

Naprawy urzgdzenia zlecaé wylqgcznie w
autoryzowanych punktach serwisowych
lub w serwisie producenta. Nieprawidtowo
wykonane naprawy mogqg powodowaé
zagrozenia dla uzytkownika. Powodujq
one tez utrate gwaranciji. Uzytkownikowi
nie wolno jest rozbierad rekojesci.

W okresie gwarancyjnym naprawy urzg-
dzenia nalezy zlecaé wytgcznie w autory-
zowanych punktach serwisowych. Wyko-
nywanie napraw poza sieciq serwisowq
powoduje utrate praw gwarancyijnych.

Uszkodzone elementy wymieniaé zawsze
na oryginalne czesci zamienne. Tylko te

czedci gwarantujqg odpowiednie bezpie-
czefistwo uzytkowania urzgdzenia.
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m Nie stawiaé zadnych przedmiotéw na
urzgdzeniu.

m Nie uzywaé urzqdzenia w poblizu otwar-
tego ognia (np. $wiec) ani w skrajnych
warunkach (np. w $rodowisku zagrozonym
wybuchem).

m Jesli pojawiq sie nietypowe dzwigki, dym
lub wystqpiq inne nietypowe sytuacie,
nalezy wyjaé baterig i skontaktowaé sie
serwisem (patrz rozdziat Serwis).

Wskazéwki dotyczqgce postepowania
z bateriami

~ Nie wrzucaj baterii do ognia.

» Nie zwieraj baterii.

» Nigdy nie prébuj tadowaé baterii jedno-
razowego uzytku.

~ Regularnie sprawdzaj baterie. Elektrolit
wylany z baterii moze spowodowaé
trwate uszkodzenie urzqdzenia.

» Zachowaj szczegédlng ostrozno$é w po-
stepowaniu z uszkodzong lub rozlang
baterig. Niebezpieczenstwo poparze-
nial Nosi¢ rekawice ochronne.

~ Baterie przechowywaé z dala od dzie-
ci. W przypadku potkniecia niezwltocznie
udaj sie do lekarza.

» Na czas dtuzszej przerwy w uzytkowaniu
urzqdzenia, wyjmij baterie.
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Elementy obstugowe

(ilustracje - patrz rozktadana oktadka)

@ Gtlowica urzgdzenia
@A Koncéwka czyszczqca
© Trzpien do elementéw nasadzanych
O Rekojesé
@ Przelgcznik suwakowy:
* 0 (stop)
* 1 (niska predkosé)
* 2 (wysoka predkosé)
O Bateria
© Obudowa

0O Pudetko do przechowywania
Uruchomienie

Zakres dostawy i przeglad po rozpako-
waniu

Sprawdz zakres dostawy. Przedmiot dostawy obejmuje naste-
puiace elementy:

Szczoteczka miedzyzebowa
® 1 x bateria 1,5V

® 30 kohcédwek czyszczgeych
°

Instrukcja obstugi

> Urzqdzenie nalezy sprawdzi¢ pod kgtem kompletnosci
dostawy i wystepowania widocznych uszkodze.

> W przypadku niekompletnej dostawy, badz wystgpienia
uszkodzen wskutek wadliwego opakowania lub transpor-
tu nalezy skontaktowad sie z infolinig serwisowq (patrz
rozdziat Serwis).

¢ Wyimij wszystkie elementy urzqdzenia oraz instrukcje
obstugi z opakowania.

4 Usuh wszystkie czeéci opakowania.
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Zasilanie elektryczne
¢ Do zasilania urzgdzenia uzywaj baterii 1,5V @. Aby
wilozy¢ znajdujqcq sie w zestawie baterie @ postepuj
w nastgpujqcy sposdb:

% 1) Zdejmij ostroznie obudowe @ z rekojesci @

i odtéz na bok.

polaryzacje, ktéra wskazana jest we wnece
na baterie.

Jy:a 2) W6z baterie @. Zwrdé uwage na whasciwg

3) Wsun obudowe @ ponownie na rekojesé @,
az sie zablokuje i szczelina bedzie zamknigta.
Wypustki antypoélizgowe na obudowie @
muszq znajdowad sie w tym samym miejscu, jak
wypustki antyposlizgowe na rekojesci @. Nao-
pis na obudowie @ musi znajdowad sig po tej
samej stronie co przetqcznik suwakowy @.

> Jedli skuteczno$é czyszczenia sie zmniejsza, konieczna
jest wymiana baterii @.

Obstuga i eksploatacja

W niniejszym rozdziale podano wazne wskazéwki dotyczqgce
obstugi i uzytkowania urzqdzenia.

Zaktadanie koncowki czyszczacej

1) Zdejmij gtowicg urzqdzenia @, obracajqc jq nieco, aby
punkt na glowicy urzqdzenia @ znajdowat sie nad symbo-
lem g na rekojesci @ i podnies glowice urzqdzenia @ do
gory.

2) Wiéz trzpien do elementéw nasadzanych @ w otwér
jednej z koficéwek czyszczqcych @ w pudetku do prze-
chowywania @. Poczujesz przy tym lekkie zatrzasniecie.

3) Odsun rekojesé¢ @ od pudetka do przechowywania @.
Koficéwka czyszczqca @ wychodzi z pudetka do prze-
chowywania @.

4) Sprawdz prawidtowe osadzenie kohcéwki czyszczqce] @
na trzpieniu do elementéw nasadzanych @. W razie po-
trzeby dociénij koncéwke czyszczqcq @ jeszcze mocniej
na trzpieA do elementéw nasadzanych @.
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5) Zatéz glowice urzqdzenia @: Poprowadz zatozong kon-
coéwke czyszczqcq @ przez otwér w glowicy urzgdze-
nia @. Punkt na glowicy urzqdzenia @ musi znajdowaé
sig nad symbolem ﬁ Obré¢ glowice urzqdzenia @
na tyle, aby punkt znajdowat sie nad symbolem g

Czyszczenie przestrzeni miedzyzebowych

> Zalecamy korzystanie z urzqdzenia przed lustrem, aby
mozliwe byto bezpieczne prowadzenie urzqdzenia oraz
zapobieganie skaleczeniom dzigset.

> 7 urzqdzenia mozna korzystaé codziennie do czyszczenia
przestrzeni migdzyzgbowych. Zalecamy w takim przy-
padku zmienianie koncdwki czyszczqcej @ co ok. 3 dni,
poniewaz przy kazdym uzyciu krawedzie koficéwki czysz-
czqcej @ sig nieco wycierajq, co powoduje zmniejszenie
skutecznosci czyszczenia.

1) Trzymaj urzqdzenie podczas catego oczyszczania
W pozycji pionowej.

2) Woprowadzaj koncéwke czyszczacq @ od zewngtrz do
czyszczonej przestrzeni miedzyzebowej. Poniewaz kohcow-
ka czyszczqca @ jest dostatecznie diuga, nie ma koniecz-
noéci czyszczenia przestrzeni miedzyzebowych od tytu.

3) Przesun przetqcznik suwakowy @ w potozenie 1, aby
uzyskaé niskq predkosé lub w potozenie 2, aby uzyskaé
wysokq predko$é. Koncdwka czyszczqca @ zostaje
uruchomiona.

4) Poruszaj urzqdzenie ruchem do géry i w dét, aby oczy-
$ci¢ cate powierzchnie sgsiadujgcych ze sobg zgbdw.

> Podczas korzystania z urzqdzenia nigdy nie uzywaj
sity. Jesli podczas czyszczenia pojawi sig dyskomfort,
ustaw matq predko$é lub przejdz do czyszczenia innej
przestrzeni migdzyzegbowe;.
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5) Jedli przestrzeh migdzyzebowa wydaie sig czysta, przesun
przetqcznik suwakowy @ w potozenie 0. Urzqdzenie
zatrzymuie sie.

6) Wyciqgnij kofncédwke czyszczqcq @ z przestrzeni mig-
dzyzebowej i przystgp do czyszczenia nastgpnej prze-
strzeni miedzyzebowe;.

> Podziel swojq szczeke na 4 éwiartki. Po wyczyszczeniu
przestrzeni miedzyzebowych w jednej éwiartce wyptucz
kohcédwke czyszczqcqg @ pod biezqcq wodg.

7) Po zakonczeniu czyszczenia sptucz korcéwke czyszczg-
cq @ pod biezgcq wodq. Trzymaj urzqdzenie przy tym
w taki sposéb, aby koAcéwka czyszczgca @ wskazywao-
ta do dotu, @ woda sptywata po koficéwee czyszczqce] @
do dotu.

Gdy bedziesz chcie¢ zdjqé i usungé zuzytq koAcdwke czysz-
czqcq @:

1) Zdejmij gtowice urzqdzenia @), obracajqc jq nieco, aby
punkt na glowicy urzqdzenia @ znajdowat sig nad sym-
bolem ﬁ na rekojesci @. Mozesz wtedy zdjqé gtowice
urzqdzenia @.

2) Zdejmij koricéwke czyszczqeq @ z trzpienia do elemen-
téw nasadzanych @. Jesli bedzie ona zbyt mocno osa-
dzona, uzyj przyrzqdu do zdejmowania, znajdujgcego
sig na pudetku do przechowywania @.

3) W tym celu wsun korcéwke czyszczqcq @ catkowicie
przez otwér w pudetku do przechowywania @ i porusz
rekojes¢ @ gtowicq @ w kierunku strzatki:

‘i'JI l"
—

=

-

G‘;'*
=33 18
@l

'. -
@

Koncédwka czyszczqca @ zostaje zdjgta w ten sposéb
z trzpienia do elementéw nasadzanych @ i odpada.
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> Aby zaméwi¢ nowe kofcdwki czyszczqce @), prosimy o
kontakt z naszym dziatem obstugi klienta (patrz rozdziat
Zamawianie czesci zamiennych).

Czyszczenie

Uszkodzenie urzgdzenia!

> Podczas czyszczenia zwréé uwage, aby do wnetrza
urzqdzenia nie przedostata sie wilgoé. Mogtoby to
trwale uszkodzi¢ urzgdzenie.

B Powierzchnie urzqdzenia czy$é zwilzong szmatkg. Do
usuwania uporczywych zanieczyszczen uzywaj zwyklych
ptynéw do mycia naczyn i wody. Uwazaj na to, aby woda
ani wilgo¢ nie dostaly sie do wnetrza urzqdzenia.

B Do czyszczenia glowicy urzqdzenia @ zdejmij jq z re-
kojesci @ i sptucz pod biezqcg wodgq. Pozostaw glowice
urzqdzenia @ do wyschnigcia, zanim jg ponownie zatozysz
na rekojesé @.

Przechowywanie/utylizacja

Przechowywanie

Jezeli urzqdzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas,
nalezy przechowywad je w czystym, suchym miejscu, nienarazo-
nym na bezposrednie nasfonecznienie, najlepiej w oryginalnym
opakowaniu.

Utylizacja urzadzenia

W zadnym przypadku nie wyrzucaj
urzadzenia do zwyktych smieci domo-
wych. Ten produkt podlega dyrektywie
europejskiej 2012/19/EU.

Zuzyte urzqdzenie nalezy oddaé do certyfikowanego zaktadu
utylizacji odpadéw lub do komunalnego zakladu oczyszczania.
Nalezy przestrzegaé aktualnie obowigzujgcych przepiséw.
W razie pytari i watpliwosci dotyczqceych zasad utylizacii
skontaktuj sig z najblizszym zakladem utylizaciji.

Informacii na temat mozliwosci utylizacji
D‘ | Y' |
%A wyeksploatowanego produktu udziela urzqd

gminy lub miasta.
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Utylizacja baterii/akumulatoréw

Baterii i akumulatoréw nie wolno wy-
rzucaé razem z odpadami domowymi.

Kazdy uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do oddania
zuzytych baterii / akumulatoréw w punkcie zbiorczym swojej
gminy lub dzielnicy, ewentualnie do ich oddania sprzedawcy.
Obowigzek ten zostat wprowadzony, aby zapewnié utylizacje
baterii / akumulatoréw w sposéb nieszkodliwy dla $rodowiska
naturalnego. Baterie / akumulatory nalezy oddawaé tylko w
stanie rozladowanym.

Utylizacja opakowania

Opakowanie jest wykonane z materiatéw przyjo-
@ znych dla érodowiska naturalnego, kiére mozna utyli-
%@ zowaé za posrednictwem lokalnych punkiéw selek-
tywnej zbiérki odpadéw.

Opakowania nalezy utylizowad w sposéb przyjazny

b dla $rodowiska.
Przestrzegad oznaczeri na réznych materiatach
a opakowaniowych i w razie potrzeby utylizuj je

zgodnie z zasadami segregacji odpadéw. Materiaty
opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi
(b) w nastepujacy sposéb:

1-7: tworzywa sztuczne,

20-22: papier i tektura,

80-98: kompozyty.

Zatqgcznik

Dane techniczne

Bateria 1,5V, rozmiar AA,, LR,
prad staty ===
IPX4 (ochrona przed wodq
rozpryskowaq)

Zasilanie

Stopien ochrony
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Gwarancja KompernaBB Handels GmbH

Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie obijete jest 3-letnig gwarancjq, liczgc od daty zakupu.
W przypadku wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo
prawa w stosunku sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograni-
czone przez nasze opisane ponizej warunki gwarancii.

Warunki gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zacho-
wad paragon. Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sig

w nim wada materiatowa lub produkeyjna, produkt zostanie wedle
naszego uznania nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy
lub zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem spetnienia tego
$wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie tego trzylet-
niego okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu
(paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzymasz z powrotem
naprawiony lub nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia
gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza okresu gwaran-
cji. Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czesci.
Wszelkie szkody i wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢
bezposrednio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu
gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed
wysytkq skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkeyjne. Ni-
niejsza gwarancja nie obejmuje czesci produktu, podlegajgcych
normalnemu zuzyciu, ani uszkodzen czeéci tatwo famliwych, np.
przetqcznikéw, akumulatoréw, lub czeéci wykonanych ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$¢, jesli produkt zostat
uszkodzony, nie uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano
nalezycie. W celu zapewnienia prawidtowego stosowania produk-
tu nalezy 4cisle przestrzegad wszystkich instrukcji wymienionych w
instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé zastosowania
oraz postepowania, ktérych odradza sig w instrukeji obstugi lub
przed kiérymi sie w niej ostrzega.
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Produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku domowego, a nie
do zastosowar komercyjnych. Niewtasciwe uzytkowanie urzqdze-
nia, uzywanie go w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem,
uzycie sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza
naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq utrate
gwaranciji.

Readlizacja zobowiqzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj
zgodnie z ponizszymi wskazdwkami:

B W przypadku wszelkich pytari przygotuj paragon fiskalny oraz
numer artykutu (np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

M Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce znamionowej
na produkcie, wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisany na
stronie tytutowej instrukciji obstugi
(w dolnym lewym rogu) lub na naklejce z tytu bgdz na spo-
dzie urzgdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad,
prosimy o kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefo-
nicznie lub przez e-mail.

M Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z
dotgczonym dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i
datq wystgpienia usterki wysta¢ nieodptatnie na przekazany
wczednie| adres serwisu.

E%53 [ | No stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te i
wiele innych instrukgii, filméw o produktach oraz
oprogramowanie instalacyijne.

T | Zo pomocg tego kodu QR mozesz przejs¢ bezpo-
AR ) srednio na strone serwisu Lidl (www.lidlservice.com),
gdzie mozesz otworzy¢ instrukcje obstugi, wpisujqc
numer artykutu (IAN) 123456.

Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[IAN 324436_1904 |
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Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skon-
taktuj sig najpierw
z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com

Zamawianie czesci zamiennych

Do produktu NZR 1.5 B3 mozna zaméwié nastepujqce czesci
zamienne:

> Set: 30 koncéwek czyszczqcych

Zamawiaj czeéci zamienne przez naszq infolinig serwisowq (patrz
rozdz. Serwis) lub na naszej stronie internetowej pod adresem
www.kompernass.com.

[liplEl

> Zamawiajqc czedci zamienne, miej pod rekq numer IAN,
ktéry mozna znalez¢ na oktadce tej instrukeji obstugi.
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EinfGhrung

Informationen zu dieser
Bedienungsanleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdites.

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt entschie-
den. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts.
Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Héndigen Sie bei Weitergabe oder Verkauf
des Produktes an Dritte alle Unterlagen inkl. dieser Bedienungs-
anleitung mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugs-
weise, sowie die Wiedergabe der Abbildungen, auch im
verénderten Zustand, ist nur mit schriftlicher Zustimmung des
Herstellers gestattet.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Gerdt ist nur zum Reinigen von Zahnzwischenrdumen
bestimmt. Eine andere oder dariiber hinausgehende Benut-
zung gilt als nicht bestimmungsgemdf. Das Gerdt ist nicht
zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen
vorgesehen.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestim-
mungsgemdfBBer Verwendung, unsachgeméfen Reparaturen,
unerlaubt vorgenommener Verdnderungen oder Verwendung
nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko
tragt allein der Betreiber.
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Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende
Warnhinweise verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kenn-

zeichnet einen méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sach-

schaden fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um
Sachschéden zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die
den Umgang mit dem Gerdt erleichtern.

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im
Umgang mit dem Gerdt.

Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbe-
stimmungen. Ein unsachgeméfer Gebrauch kann zu Personen-
und Sachschéden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang

mit dem Gerét die folgenden Sicherheits-

hinweise:

m Kontrollieren Sie das Gerdt vor der
Verwendung auf duf3ere sichtbare Scha-

den. Nehmen Sie ein beschadigtes oder
heruntergefallenes Gerat nicht in Betrieb.

m Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen
nicht durch Kinder durchgefihrt werden,
es sei denn, sie sind beaufsichtigt.
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m Zahnzwischenraumreiniger kdnnen von

Kindern und von Personen mit reduzier-
ten physischen, sensorischen oder men-
talen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und/oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die daraus re-
sultierenden Gefahren verstanden haben.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

m Verpackungsmaterialien disrfen nicht zum
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Spielen verwendet werden. Es besteht
Erstickungsgefahr.

Die Reinigungsaufsatze @ dirfen nicht
verschluckt oder eingeatmet werden.
Sollte es dennoch dazu gekommen sein,
suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Lassen Sie Reparaturen am Gerat nur
von autorisierten Fachbetrieben oder
dem Kundenservice durchfihren. Durch
unsachgeméfe Reparaturen kénnen
Gefahren fiir den Benutzer entstehen.
Zudem erlischt der Garantieanspruch.
Das Handteil darf nicht vom Anwender
zerlegt werden.

Eine Reparatur des Gerdtes wahrend
der Garantiezeit darf nur von einem vom
Hersteller autorisierten Kundendienst
vorgenommen werden, sonst besteht bei
nachfolgenden Schaden kein Garantie-
anspruch mehr.
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m Defekte Bauteile dirfen nur gegen
Original-Ersatzteile ausgetauscht werden.
Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet,
dass sie die Sicherheitsanforderungen
erfillen werden.

m Stellen Sie keine Gegenstdnde auf das
Gerdt.

m Das Gerdat nicht in der Néhe von offenen
Flammen (z. B. Kerzen) oder unter ex-
tremen Bedingungen (z. B. in explosiver
Umgebung) betreiben.

m Sollten Sie ungewdhnliche Gerdusche,
Rauch oder éhnlich unklare Situationen
wahrnehmen, entnehmen Sie die Batterie
und wenden sich an den Service (siehe
Kapitel Service).

Hinweise zum Umgang mit Batterien

» Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.
» Schlief3en Sie Batterien nicht kurz.

» Versuchen Sie nicht, Batterien wieder
aufzuladen.

~ Uberprifen Sie regelmaBig die Batterie.
Ausgetretene Batteriesdure kann dauer-
hafte Schéden am Gerét verursachen.

> Im Umgang mit einer beschadigten oder
ausgelaufenen Batterie besondere Vor-
sicht walten lassen. Veratzungsgefahr!
Schutzhandschuhe tragen.
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~ Batterien fir Kinder unzugénglich auf-
bewahren. Bei Verschlucken umgehend
einen Arzt aufsuchen.

» Entnehmen Sie die Batterie aus dem
Gerdt, wenn Sie es léngere Zeit nicht
benutzen.

Bedienelemente
(Abbildungen siehe Ausklappseite)
@ Gerdtekopf
@ Reinigungsaufsatz
© Aufsteckdorn
O Handteil

© Schiebeschalter:
* 0 (Stopp)
* 1 (niedrige Geschwindigkeitsstufe)
* 2 (hohe Geschwindigkeitsstufe)

O Batterie
@ Gehduse
O Aufbewahrungsbox

Inbetriebnahme
Lieferumfang und Transportinspektion

Bitte priffen Sie den Lieferumfang.
Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten:

Zahnzwischenraumreiniger
1 x 1,5 V-Batterie

30 Reinigungsaufséitze

Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf
sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge
mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden
Sie sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedie-
nungsanleitung aus der Verpackung.

¢ Entfernen Sie séimtliches Verpackungsmaterial.
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Stromversorgung

¢ Zum Betrieb des Gerdtes verwenden Sie eine 1,5 V-

Batterie @. Zum Einsetzen der beiliegenden Batterie @
gehen Sie wie folgt vor:

E 1) Ziehen Sie vorsichtig das Gehduse @ vom

Handteil @ ab und legen es zur Seite.

JLEEI 2) Setzen Sie die Batterie @ ein. Achten Sie dabei

auf die korrekte Polung, die im Batteriefach

angezeigt wird.

3) Schieben Sie das Gehduse @ wieder auf das
Handteil @, bis es fest sitzt und der Spalt ge-
schlossen ist. Die Rutschnoppen am Gehéuse @
miissen an der gleichen Seite liegen, wie die
Rutschnoppen am Handteil @. Die Schrift auf
dem Gehé&use @ muss auf der gleichen Seite
liegen wie der Schiebeschalter @.

> Lasst die Reinigungswirkung nach, muss die Batterie @

ersetzt werden.

Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zu Bedienung
und Betrieb des Gerdtes.

Reinigungsaufsatz anbringen

1)

2)

3)

4)

Nehmen Sie den Gerétekopf @ ab, indem Sie diesen
etwas drehen, so dass der Punkt am Geréitekopf @ iber
dem Symbol ﬁ am Handteil @ liegt und den Gerdte-
kopf @ nach oben abheben.

Stecken Sie den Aufsteckdorn € in das Loch einer der
Reinigungsaufsdtze @ in der Aufbewahrungsbox @. Sie
fihlen dabei ein leichtes Einrasten.

Bewegen Sie das Handteil @ von der Aufbewahrungs-
box @ weg. Der Reinigungsaufsatz @ verlasst die
Aufbewahrungsbox @.

Prifen Sie den sicheren Halt des Reinigungsaufsatzes @
auf dem Aufsteckdorn @. Ggf. driicken Sie den Reinigungs-
aufsatz @ noch etwas fester auf den Aufsteckdorn @.
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5) Setzen Sie den Gerétekopf @ auf: Fihren Sie den
aufgesteckten Reinigungsaufsatz @ durch das Loch im
Gerdtekopf @. Der Punkt am Gerétekopf @ muss iber
dem Symbol ﬁ liegen. Drehen Sie den Gerétekopf @
so weit, dass der Punkt iber dem Symbol ﬁ liegt.

Zahnzwischenrdume reinigen

> Wir empfehlen, das Gerét vor einem Spiegel zu benutzen,
damit Sie das Geréit sicherer fishren kénnen und Verletzun-
gen des Zahnfleisches vermieden werden.

> Sie kénnen dieses Gerdt téglich verwenden, um lhre Zahn-
zwischenrdume zu reinigen. Wir empfehlen in diesem Faill
den Reinigungsaufsatz @ ca. alle 3 Tage zu wechseln, da
bei jeder Benutzung die Kanten des Reinigungsaufsatzes @
etwas abrunden und somit die Reinigungsféhigkeit nachlésst.

1) Halten Sie das Gerét wahrend der gesamten Reinigung
senkrecht.

2) Fihren Sie den Reinigungsaufsatz @ von auBen in den
zu reinigenden Zahnzwischenraum. Da der Reinigungs-
aufsatz @ lang genug ist, missen Sie die Zahnzwischen-
rdume nicht auch von hinten reinigen.

3) Schieben Sie den Schiebeschalter @ in Stellung 1 fiir
eine niedrige Geschwindigkeit oder in Stellung 2 fiir eine
hohe Geschwindigkeit. Der Reinigungsaufsatz @ wird in
Bewegung versetzt.

4) Bewegen Sie das Gerdt auf und ab, um die gesamte
Seitenfléiche der benachbarten Zéhne zu reinigen.
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> Wenden Sie bei der Verwendung des Gerites niemals

Gewalt an. Sollte lhnen eine Reinigungsphase unangenehm
sein, wéhlen Sie die niedrige Geschwindigkeitsstufe oder
fahren Sie mit einem anderen Zahnzwischenraum fort.

DE | AT | CH




nevadent

5) Erscheint lhnen der Zahnzwischenraum gereinigt, schieben
Sie den Schiebeschalter @ in Stellung 0. Das Gerdt
stoppt.

6) Ziehen Sie den Reinigungsaufsatz @ aus dem Zahn-
zwischenraum heraus und fahren Sie mit der Reinigung
des néchsten Zahnzwischenraumes fort.

> Teilen Sie lhren Kiefer in 4 Quadranten ein. Wenn Sie alle
Zahnzwischenréume eines Quadranten gereinigt haben,
spiilen Sie den Reinigungsaufsatz @ einmal unter flieBen-
dem Wasser ab.

7) Nach Ende der Reinigungssitzung spiilen Sie den Reini-
gungsaufsatz @ unter flieBendem Wasser ab. Halten Sie
das Gerét dabei so, dass der Reinigungsaufsatz @ nach
unten weist und das Wasser iber den Reinigungsaufsatz @
nach unten abflief3t.

Wenn Sie den Reinigungsaufsatz @ abnehmen und entsorgen
wollen:

1) Nehmen Sie den Gerétekopf @ ab, indem Sie diesen
etwas drehen, so dass der Punkt am Gerdtekopf @ iber
dem Symbol ﬁ am Handteil @ liegt. Sie kénnen dann
den Gerétekopf @ abnehmen.

2) Ziehen Sie den Reinigungsaufsatz @ vom Aufsteck-
dorn @. Sollte dieser zu fest sitzen, benutzen Sie die
Abnehmhilfe an der Aufbewahrungsbox @.

3) Dazu schieben Sie den Reinigungsaufsatz @ ganz durch
die Offnung in der Aufbewahrungsbox @ und bewegen
das Handteil @ mit Gerétekopf @ in Pfeilrichtung:

'W,.;?
-

.ﬂ

l
\

Der Reinigungsaufsatz @ wird dadurch vom Aufsteck-
dorn @ getrennt und fallt ab.
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> Um Reinigungsaufsétze @ nachzubestellen, wenden Sie
sich bitte an unseren Service (siehe Kapitel Ersatzteile
bestellen).

Beschadigung des Gerdétes!

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtig-
keit in das Gerdt eindringt, um eine irreparable Besché-
digung des Gerdtes zu vermeiden.

B Reinigen Sie die Oberfléchen des Gerétes mit einem feuch-
ten Tuch. Verwenden Sie bei hartnéckigen Verschmutzungen
handelsibliche Spiilmittel und nur wenig Wasser. Achten Sie
darauf, dass kein Wasser ins Gerdt eindringt.

B Zur Reinigung des Gerdtekopfes @ nehmen Sie diesen vom
Handteil @ ab und spiilen ihn unter laufendem Wasser.
Lassen Sie den Gerdtekopf @ trocknen, bevor Sie diesen
wieder auf das Handteil @ stecken.

Lagerung/Entsorgung

Lagerung

Sollten Sie das Gerét léingere Zeit nicht benutzen, lagern Sie es
an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrah-
lung, vorzugsweise in der Originalverpackung.

Gerdit entsorgen

Werfen Sie das Gerat keinesfalls in den
normalen Hausmull. Dieses Produkt
unterliegt der europdischen Richtlinie
2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Geréit iiber einen zugelassenen Entsorgungs-
betrieb oder iiber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung.
Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich
im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten

@
%A Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder

Stadtverwaltung.
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Batterien/Akkus entsorgen

Batterien/Akkus diirfen nicht im
Hausmill entsorgt werden.

Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien/Akkus
bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils oder
im Handel abzugeben.

Diese Verpflichtung dient dazu, dass Batterien/Akkus einer um-
weltschonenden Entsorgung zugefihrt werden kénnen. Geben
Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.

Verpackung entsorgen

@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
%@ Materialien, die Sie iiber die érilichen Recyclingstellen

entsorgen kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den ver-
schiedenen Verpackungsmaterialien und trennen
Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpack-
ungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkirzun-
gen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

Anhang

Technische Daten

1,5 V-Batterie, Grofle AA, LR6,

Spannungsversorgung Gleichstrom —

IPX4 (Schutz gegen allseitiges

Schutzart )
Spritzwasser)
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
Verkaufer des Produkis gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns
- nach unserer Wahl - fisr Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder
der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig
produziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angese-
hen werden kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sach-
gemdf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemédfie Benut-
zung des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihr-
ten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
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Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsachgeméfer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf

bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedie-
nungsanleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundichst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.

EFAE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
# | weitere Handbicher, Produkivideos und Installations-
software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen

PDF ONLINE
wwwlidI-service.com

mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN) 123456
lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/
Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max.
0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 324436_1904 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine
Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte
Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Ersatzteile bestellen

Folgende Ersatzteile kdnnen Sie zum Produkt NZR 1.5 B3 bestellen:

Niilaiagdnang  ydgenanagggnang

> Set: 30 Reinigungsaufsétze

Bestellen Sie die Ersatzteile iiber unsere Service-Hotline (siehe
Kapitel Service) oder bequem auf unserer Webseite unter
www.kompernass.com.

ore

> Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf dem Umschlag dieser
Bedienungsanleitung finden, fir Ihre Bestellung bereit.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.komperncss.com

Informationsstatus - Stan informacii
Stand der Informationen:
07/2019 - Ident-No.: NZR1.5B3-062019-1

IAN 324436_1904
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